
Rozdzia∏ 4

Dodatkowe wy∏àczenia

§ 9. Wy∏àczenie stosuje si´ do porozumieƒ o trans-
ferze technologii:

1) w których licencjodawcà jest przedsi´biorca upo-
wa˝niony do zawarcia porozumienia przez upraw-
nionego z prawa w∏asnoÊci intelektualnej lub
know-how;

2) dotyczàcych przeniesienia praw do know-how lub
praw w∏asnoÊci intelektualnej, w których na prze-
noszàcym spoczywa ryzyko zwiàzane z eksploata-
cjà, w szczególnoÊci gdy wysokoÊç wynagrodze-
nia jest uzale˝niona od obrotu osiàgni´tego przez
przejmujàcego prawa, iloÊci towarów wytworzo-
nych przy wykorzystaniu przenoszonego prawa
lub liczby operacji z wykorzystaniem tego prawa.

§ 10. Wy∏àczenia nie stosuje si´ do porozumieƒ:

1) mi´dzy przedsi´biorcami nale˝àcymi do organiza-
cji majàcej na celu wspólnà eksploatacj´ know-
-how lub praw w∏asnoÊci intelektualnej;

2) mi´dzy przedsi´biorcami tworzàcymi wspólnego
przedsi´biorc´, o ile prowadzà oni dzia∏alnoÊç
konkurencyjnà, albo mi´dzy wspólnym przedsi´-
biorcà a którymkolwiek z tych przedsi´biorców,
o ile porozumienie jest zwiàzane z dzia∏alnoÊcià
wspólnego przedsi´biorcy;

3) mi´dzy przedsi´biorcami konkurujàcymi na rynku
towarów obj´tych licencjà, na podstawie których
jedna strona udziela drugiej stronie licencji na

know-how lub prawa w∏asnoÊci intelektualnej,
w zamian za co druga strona ustanawia jà wy-
∏àcznym dystrybutorem towarów obj´tych licen-
cjà;

4) zawierajàcych postanowienia dotyczàce innych
praw ni˝ okreÊlone w § 2 pkt 1 i 2, chyba ˝e posta-
nowienia te majà charakter dodatkowy i zamiesz-
czenie ich w porozumieniu konieczne jest do osiàg-
ni´cia celu porozumienia;

5) zawieranych wy∏àcznie w celu organizacji sprzeda˝y;

6) zawieranych wy∏àcznie w celu przeniesienia prawa
do praw w∏asnoÊci intelektualnej lub know-how,
z wyjàtkiem porozumieƒ, o których mowa w § 9
pkt 2.

Rozdzia∏ 5

Przepisy przejÊciowe i koƒcowe

§ 11. Do porozumieƒ zawartych przed dniem wej-
Êcia w ˝ycie rozporzàdzenia, które nie spe∏niajà wa-
runków wy∏àczenia w nim okreÊlonych, stosuje si´
przepisy dotychczasowe, jednak nie d∏u˝ej ni˝ do dnia
31 lipca 2008 r.

§ 12. Rozporzàdzenie obowiàzuje do dnia 30 kwiet-
nia 2015 r.

§ 13. Rozporzàdzenie wchodzi w ˝ycie z dniem
1 sierpnia 2007 r. 

Prezes Rady Ministrów: J. Kaczyƒski
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ROZPORZÑDZENIE RADY MINISTRÓW

z dnia 30 lipca 2007 r.

w sprawie wy∏àczenia niektórych rodzajów porozumieƒ, zawieranych pomi´dzy przedsi´biorcami
prowadzàcymi dzia∏alnoÊç ubezpieczeniowà, spod zakazu porozumieƒ ograniczajàcych konkurencj´

Na podstawie art. 8 ust. 3 ustawy z dnia 16 lutego
2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U.
Nr 50, poz. 331 i Nr 99, poz. 660) zarzàdza si´, co na-
st´puje:

Rozdzia∏ 1

Przepisy ogólne

§ 1. Rozporzàdzenie okreÊla:

1) warunki, jakie muszà byç spe∏nione, aby porozu-
mienia, zawierane pomi´dzy przedsi´biorcami
prowadzàcymi dzia∏alnoÊç ubezpieczeniowà, zo-

sta∏y uznane za wy∏àczone spod zakazu, o którym
mowa w art. 6 ustawy z dnia 16 lutego 2007 r.
o ochronie konkurencji i konsumentów, zwanej
dalej „ustawà”;

2) klauzule, których wyst´powanie w porozumieniu
stanowi naruszenie art. 6 ustawy;

3) okres obowiàzywania wy∏àczenia.

§ 2. Ilekroç w rozporzàdzeniu jest mowa o:

1) wy∏àczeniu — rozumie si´ przez to wy∏àczenie
spod zakazu, o którym mowa w art. 6 ustawy;



2) dzia∏alnoÊci ubezpieczeniowej — rozumie si´
przez to dzia∏alnoÊç ubezpieczeniowà w rozumie-
niu art. 3 ustawy z dnia 22 maja 2003 r. o dzia∏al-
noÊci ubezpieczeniowej (Dz. U. Nr 124, poz. 1151,
z póên. zm.1)); 

3) przedsi´biorcy prowadzàcym dzia∏alnoÊç ubezpie-
czeniowà — rozumie si´ przez to przedsi´biorc´
prowadzàcego dzia∏alnoÊç ubezpieczeniowà na
zasadach i w formach okreÊlonych w ustawie
o dzia∏alnoÊci ubezpieczeniowej, w szczególnoÊci
jako zak∏ad ubezpieczeƒ i reasekuracji, zak∏ad
ubezpieczeƒ albo zak∏ad reasekuracji; 

4) przedsi´biorcy powiàzanym — rozumie si´ przez
to przedsi´biorc´, który sprawuje nad przedsi´-
biorcà b´dàcym stronà porozumienia kontrol´
w rozumieniu art. 4 pkt 4 ustawy lub nad którym
sprawowana jest przez przedsi´biorc´ b´dàcego
stronà porozumienia taka kontrola;

5) produkcie ubezpieczeniowym — rozumie si´ przez
to us∏ug´ polegajàcà na udzielaniu, na podstawie
zawartej umowy ubezpieczenia, ochrony na wypa-
dek wystàpienia zdarzenia losowego okreÊlonego
w tej umowie; 

6) grupie koasekuracyjnej — rozumie si´ przez to
grup´ utworzonà przez przedsi´biorców prowa-
dzàcych dzia∏alnoÊç ubezpieczeniowà, w której:

a) zgadzajà si´ prowadziç w imieniu i na rachunek
wszystkich uczestników dzia∏alnoÊç w zakresie
ubezpieczeƒ od okreÊlonych kategorii ryzyka
lub

b) powierzajà prowadzenie dzia∏alnoÊci ubezpie-
czeniowej i zarzàdzania ubezpieczeniem okreÊ-
lonych kategorii ryzyka, w ich imieniu i na ich
rachunek, jednemu lub wi´cej przedsi´biorcom
prowadzàcym dzia∏alnoÊç ubezpieczeniowà,
poÊrednikowi ubezpieczeniowemu lub innemu
podmiotowi utworzonemu w tym celu;

7) grupie koreasekuracyjnej — rozumie si´ przez to
grup´ utworzonà przez przedsi´biorców prowa-
dzàcych dzia∏alnoÊç ubezpieczeniowà, z pomocà
jednego lub wi´cej zak∏adów reasekuracyjnych: 

a) w celu wzajemnej reasekuracji wszystkich cz´-
Êci lub ca∏oÊci swoich zobowiàzaƒ zwiàzanych
z ubezpieczeniem od okreÊlonych kategorii ry-
zyka,

b) okazjonalnie, celem oferowania w imieniu i na
rachunek wszystkich uczestników reasekuracji
ochrony reasekuracyjnej tej samej kategorii ry-
zyka;

8) nowych rodzajach ryzyka — rozumie si´ przez to
rodzaje ryzyka, które wczeÊniej nie istnia∏y i od

których ubezpieczenie wymaga stworzenia ca∏ko-
wicie nowego produktu ubezpieczeniowego, bez
mo˝liwoÊci rozszerzenia, ulepszenia lub zastàpie-
nia istniejàcego produktu ubezpieczeniowego; 

9) urzàdzeniu zabezpieczajàcym — rozumie si´ przez
to cz´Êci sk∏adowe i wyposa˝enie zaprojektowane
w celu zapobiegania szkodom i ich zmniejszania
oraz systemy sk∏adajàce si´ z takich elementów;

10) standardach ogólnych warunków ubezpieczenia
— rozumie si´ przez to wszelkie postanowienia za-
warte we wzorze lub wzorcowej umowie ubezpie-
czenia przygotowanej wspólnie przez przedsi´-
biorców prowadzàcych dzia∏alnoÊç ubezpieczenio-
wà lub zwiàzki tych przedsi´biorców; 

11) sk∏adce ubezpieczeniowej — rozumie si´ przez to
cen´ zap∏aconà przez nabywc´ polisy ubezpiecze-
niowej.

§ 3. Wy∏àcza si´ spod zakazu, o którym mowa
w art. 6 ustawy, porozumienia zawierane mi´dzy
przedsi´biorcami prowadzàcymi dzia∏alnoÊç ubezpie-
czeniowà, dotyczàce:

1) opracowywania i rozpowszechniania kalkulacji
przeci´tnego kosztu ubezpieczenia od okreÊlonych
ryzyk w przesz∏oÊci oraz opracowywania i rozpo-
wszechniania, w zwiàzku z ubezpieczeniem zawie-
rajàcym elementy kapitalizacji, tabel danych
ÊmiertelnoÊci oraz zestawieƒ danych pokazujà-
cych cz´stotliwoÊç chorób, wypadków i kalectwa, 

2) prowadzenia badaƒ zwiàzanych z dzia∏alnoÊcià
ubezpieczeniowà oraz rozpowszechniania ich wy-
ników, 

3) opracowywania i rozpowszechniania niewià˝à-
cych standardów ogólnych warunków ubezpiecze-
nia dla ubezpieczeƒ bezpoÊrednich, 

4) opracowywania i rozpowszechniania niewià˝à-
cych modeli przedstawiajàcych zyski, 

5) wspólnego ubezpieczania od okreÊlonych katego-
rii ryzyka przez grupy koasekuracyjne i koreaseku-
racyjne oraz 

6) opracowywania, uznawania i rozpowszechniania
specyfikacji technicznych, zasad i kodeksów prak-
tyki dotyczàcych urzàdzeƒ zabezpieczajàcych

— o ile porozumienia powy˝sze spe∏niajà warunki
okreÊlone w rozporzàdzeniu.

Rozdzia∏ 2

Zakres i warunki wy∏àczenia porozumieƒ
dotyczàcych wspólnego opracowywania
i rozpowszechniania kalkulacji oraz tabel

§ 4. Wy∏àczenia okreÊlone w § 3 pkt 1 stosuje si´
do porozumieƒ w zakresie sporzàdzania kalkulacji
oraz tabel, które: 

1) opierajà si´ na zbiorze danych, pochodzàcych
z ustalonego okresu wyst´powania ryzyka przyj´-
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tego jako okres odniesienia, odnoszàcych si´ do
identycznych lub porównywalnych czynników ry-
zyka, wystarczajàco licznych do stworzenia bazy,
na której operowaç mo˝na metodami statystycz-
nymi i która dostarczy danych liczbowych odno-
szàcych si´ do takich wskaêników, jak: 

a) liczba roszczeƒ zg∏aszanych w danym okresie,

b) liczba rodzajów ryzyka ubezpieczanego w ka˝-
dym roku wyst´powania ryzyka w ustalonym
okresie obserwacji, 

c) wysokoÊç odszkodowaƒ wyp∏aconych lub na-
le˝nych w danym okresie,

d) ca∏kowita kwota ubezpieczonego kapita∏u dla
ka˝dego roku wyst´powania ryzyka podczas
wybranego okresu obserwacji;

2) zawierajà szczegó∏owe i zró˝nicowane dane staty-
styczne, jakie b´dà wystarczajàce dla dokonania
kalkulacji zgodnej z obowiàzujàcymi zasadami sta-
tystyki ubezpieczeniowej, oraz

3) nie uwzgl´dniajà pod ˝adnà postacià kosztów nad-
zwyczajnych, dochodu wynikajàcego z rezerw,
kosztów administracyjnych lub handlowych, da-
nin o charakterze fiskalnym lub parafiskalnym i nie
biorà pod uwag´ ani dochodów z inwestycji, ani
te˝ przewidywanych zysków.

§ 5. Wy∏àczenia okreÊlone w § 3 pkt 1 stosuje si´,
pod warunkiem ˝e powy˝sze kalkulacje lub tabele:

1) nie identyfikujà przedsi´biorców prowadzàcych
dzia∏alnoÊç ubezpieczeniowà oraz ˝adnej z ubez-
pieczonych stron;

2) przy rozpowszechnianiu zawierajà oÊwiadczenie,
˝e zawarte w nich dane nie sà wià˝àce, oraz

3) sà dost´pne na rozsàdnych i niedyskryminujàcych
warunkach dla ka˝dego przedsi´biorcy prowadzà-
cego dzia∏alnoÊç ubezpieczeniowà, który wniosku-
je o ich udost´pnienie, ∏àcznie z przedsi´biorcami
prowadzàcymi dzia∏alnoÊç ubezpieczeniowà, któ-
rzy nie sà aktywni na rynku geograficznym lub
rynku produktu, do których odnoszà si´ te kalkula-
cje lub tabele.

§ 6. Wy∏àczeƒ okreÊlonych w § 3 pkt 1 nie stosuje
si´ do porozumieƒ, których strony zobowiàzujà si´ nie
korzystaç lub zobowiàzujà si´ spowodowaç, aby oso-
by trzecie nie korzysta∏y z kalkulacji lub tabel innych
ni˝ te, o których mowa w § 4.

Rozdzia∏ 3

Zakres i warunki wy∏àczenia porozumieƒ
dotyczàcych wspólnego prowadzenia badaƒ

i rozpowszechniania ich wyników

§ 7. Wy∏àczenia okreÊlone w § 3 pkt 2 stosuje si´
do porozumieƒ zawieranych pomi´dzy przedsi´bior-
cami prowadzàcymi dzia∏alnoÊç ubezpieczeniowà,
w zakresie:

1) wspólnego prowadzenia badaƒ dotyczàcych praw-
dopodobnego wp∏ywu okolicznoÊci niezale˝nych
od dzia∏alnoÊci przedsi´biorców uczestniczàcych
w porozumieniu na cz´stotliwoÊç lub skal´ przy-
sz∏ych roszczeƒ dla danego ryzyka lub kategorii ry-
zyka albo na rentownoÊç ró˝nych rodzajów inwe-
stycji oraz

2) rozpowszechniania wyników tych badaƒ.

§ 8. Wy∏àczenia okreÊlone w § 3 pkt 2 stosuje si´,
pod warunkiem ˝e wyniki badaƒ:

1) nie identyfikujà przedsi´biorców prowadzàcych
dzia∏alnoÊç ubezpieczeniowà oraz ˝adnej z ubez-
pieczonych stron;

2) przy rozpowszechnianiu zawierajà oÊwiadczenie,
˝e nie sà wià˝àce, oraz

3) sà dost´pne na rozsàdnych i niedyskryminujàcych
warunkach dla ka˝dego przedsi´biorcy prowadzà-
cego dzia∏alnoÊç ubezpieczeniowà, który wniosku-
je o ich udost´pnienie, ∏àcznie z przedsi´biorcami
prowadzàcymi dzia∏alnoÊç ubezpieczeniowà, któ-
rzy nie sà aktywni na rynku geograficznym lub
rynku produktu, do których odnoszà si´ te bada-
nia.

§ 9. Wy∏àczeƒ okreÊlonych w § 3 pkt 2 nie stosuje
si´ do porozumieƒ, w których strony zobowiàzujà si´
nie wykorzystywaç innych wyników badaƒ lub te˝ zo-
bowiàzujà si´ spowodowaç, aby osoby trzecie nie ko-
rzysta∏y z innych wyników badaƒ ni˝ te, o których mo-
wa w § 7. 

Rozdzia∏ 4

Zakres i warunki wy∏àczenia porozumieƒ
dotyczàcych wspólnego opracowywania

i rozpowszechniania standardów ogólnych
warunków ubezpieczenia

§ 10. Wy∏àczenia okreÊlone w § 3 pkt 3 stosuje si´,
pod warunkiem ˝e standardy ogólnych warunków
ubezpieczenia: 

1) sà opracowywane i rozpowszechniane z zastrze˝e-
niem, ˝e nie majà charakteru wià˝àcego oraz ˝e
ich u˝ywanie w ˝aden sposób nie jest zalecane;

2) stanowià, ˝e mo˝liwe jest uzgodnienie przez stro-
ny umowy ubezpieczenia innych warunków, oraz

3) sà dost´pne dla ka˝dego i udost´pniane na ̋ àdanie.

§ 11. Wy∏àczenia okreÊlone w § 3 pkt 3 nie majà za-
stosowania w przypadku, gdy standardy ogólnych
warunków ubezpieczenia uj´te w powy˝szych porozu-
mieniach zawierajà postanowienia, które:

1) w jakikolwiek sposób okreÊlajà poziom sk∏adek
ubezpieczeniowych;

2) okreÊlajà kwot´ odszkodowania lub wysokoÊç
kwoty, którà ubezpieczajàcy jest obowiàzany po-
kryç sam (udzia∏ w∏asny);
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3) narzucajà obj´cie zakresem ogólnego ubezpiecze-
nia rodzajów ryzyka, na które istotna liczba ubez-
pieczonych nie jest jednoczeÊnie nara˝ona;

4) umo˝liwiajà przedsi´biorcy prowadzàcemu dzia-
∏alnoÊç ubezpieczeniowà, bez wyraênej zgody
ubezpieczajàcego, utrzymanie obowiàzywania
umowy ubezpieczenia pomimo ograniczenia przez
przedsi´biorc´ prowadzàcego dzia∏alnoÊç ubez-
pieczeniowà jej zakresu, zmiany wysokoÊci sk∏adki
bez zmiany ryzyka lub zakresu umowy (z zastrze˝e-
niem klauzul indeksacyjnych) lub innej zmiany tre-
Êci umowy ubezpieczenia;

5) pozwalajà przedsi´biorcy prowadzàcemu dzia∏al-
noÊç ubezpieczeniowà na zmian´ warunków ubez-
pieczenia bez wyraênej zgody ubezpieczajàcego;

6) w przypadku ubezpieczeƒ innych ni˝ ubezpiecze-
nia na ˝ycie narzucajà ubezpieczajàcemu okres
obowiàzywania ochrony ubezpieczeniowej prze-
kraczajàcy trzy lata;

7) narzucajà, w przypadku automatycznego przed∏u-
˝enia umowy, okres przed∏u˝enia przekraczajàcy
rok, je˝eli nie nast´puje wypowiedzenie po up∏y-
wie danego okresu;

8) wymagajà od ubezpieczajàcego wyra˝enia zgody
na wznowienie obowiàzywania umowy ubezpie-
czenia, której obowiàzywanie zosta∏o zawieszone
w zwiàzku z ustaniem ryzyka, w przypadku gdy po-
nownie zaistnieje ryzyko podobnego rodzaju;

9) wymagajà od ubezpieczajàcego zawierania z tym
samym przedsi´biorcà prowadzàcym dzia∏alnoÊç
ubezpieczeniowà ubezpieczeƒ od ró˝nych rodza-
jów ryzyka;

10) wymagajà od ubezpieczajàcego w przypadku zby-
cia rzeczy ubezpieczonej, aby spowodowa∏ prze-
niesienie na nabywc´ praw i obowiàzków z tytu∏u
umowy ubezpieczenia;

11) wykluczajà lub ograniczajà ubezpieczenie od ryzy-
ka, je˝eli ubezpieczajàcy korzysta z urzàdzeƒ za-
bezpieczajàcych lub us∏ug przedsi´biorców, któ-
rych us∏ugi instalacyjne lub konserwatorskie nie
sà zatwierdzone zgodnie z odpowiednimi specyfi-
kacjami uzgodnionymi przez zwiàzki przedsi´bior-
ców prowadzàcych dzia∏alnoÊç ubezpieczeniowà.

§ 12. Wy∏àczenia okreÊlone w § 3 pkt 3 nie znajdu-
jà zastosowania: 

1) do porozumieƒ, w których przedsi´biorcy prowa-
dzàcy dzia∏alnoÊcià ubezpieczeniowà lub zwiàzki
tych przedsi´biorców godzà si´ nie stosowaç stan-
dardów ogólnych warunków ubezpieczenia in-
nych ni˝ opracowane w zawartym mi´dzy nimi po-
rozumieniu lub te˝ zgadzajà si´ zobowiàzaç do te-
go innych przedsi´biorców;

2) do porozumieƒ, które wykluczajà pokrycie niektó-
rych kategorii ryzyka z powodu cech w∏aÊciwych
dla ubezpieczajàcego, z wyjàtkiem przypadku
okreÊlania standardów ogólnych warunków ubez-
pieczeƒ dla okreÊlonych grup spo∏ecznych lub za-
wodowych.

Rozdzia∏ 5

Zakres i warunki wy∏àczenia porozumieƒ
dotyczàcych wspólnego opracowywania

i rozpowszechniania modeli
przedstawiajàcych zyski

§ 13. Wy∏àczenia okreÊlone w § 3 pkt 4 stosuje si´
do porozumieƒ dotyczàcych wspólnego opracowywa-
nia i rozpowszechniania wspólnych modeli przedsta-
wiajàcych zyski, które majà byç osiàgane z tytu∏u
ubezpieczenia zawierajàcego elementy kapitalizacji,
pod warunkiem ˝e modele te sà opracowywane i roz-
powszechniane wy∏àcznie w charakterze wskazówek.

§ 14. Wy∏àczeƒ okreÊlonych w § 3 pkt 4 nie stosu-
je si´ do porozumieƒ:

1) dotyczàcych wspólnych modeli przedstawiajàcych
zyski, o ile modele te zawierajà jedynie okreÊlone
stopy procentowe lub wartoÊci wskazujàce na wy-
sokoÊç kosztów administracyjnych;

2) których strony zobowiàzujà si´ nie wykorzystywaç
modeli przedstawiajàcych zyski lub zobowiàzujà
si´ spowodowaç, aby osoby trzecie nie wykorzy-
stywa∏y modeli przedstawiajàcych zyski innych ni˝
te, o których mowa w § 13.

Rozdzia∏ 6

Zakres i warunki wy∏àczenia porozumieƒ
dotyczàce wspólnego ubezpieczania

od okreÊlonych kategorii ryzyka

§ 15. Wy∏àczenia okreÊlone w § 3 pkt 5 stosuje si´
do porozumieƒ dotyczàcych powstania i prowadzenia
dzia∏alnoÊci przez grupy koasekuracyjne lub grupy ko-
reasekuracyjne. 

§ 16. Wy∏àczenia okreÊlone w § 3 pkt 5 stosuje si´
przez okres trzech lat od dnia wejÊcia w ˝ycie rozpo-
rzàdzenia, o ile grupy koasekuracyjne lub grupy kore-
asekuracyjne zosta∏y utworzone wy∏àcznie w celu ob-
j´cia ochronà ubezpieczeniowà lub reasekuracyjnà od
nowych rodzajów ryzyka.

§ 17. W stosunku do porozumieƒ dotyczàcych po-
wstania i prowadzenia grup koasekuracyjnych lub
grup koreasekuracyjnych istniejàcych przez okres
d∏u˝szy ni˝ trzy lata, liczàc od dnia wejÊcia w ˝ycie roz-
porzàdzenia, lub do tych, które nie zosta∏y utworzone
w celu ubezpieczania od nowych rodzajów ryzyka, wy-
∏àczenia okreÊlone w § 3 pkt 5 stosuje si´, pod warun-
kiem ˝e produkty ubezpieczeniowe, zakontraktowane
w ramach jednej z powy˝szych grup przez przedsi´-
biorców b´dàcych stronami porozumienia i przedsi´-
biorców powiàzanych z nimi lub przedsi´biorców
dzia∏ajàcych w ich imieniu, stanowià:

1) nie wi´cej ni˝ 20 % udzia∏u w danym rynku w∏aÊci-
wym — w przypadku grup koasekuracyjnych; 

2) nie wi´cej ni˝ 25 % udzia∏u w danym rynku w∏aÊci-
wym — w przypadku grup koreasekuracyjnych.
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§ 18. Przy obliczaniu udzia∏u w rynku w∏aÊciwym,
o którym mowa w § 17, uwzgl´dnia si´ nast´pujàce
kryteria: 

1) udzia∏ w rynku w∏aÊciwym oblicza si´ na podsta-
wie przychodów ze sprzeda˝y polis; w przypadku
gdy dane dotyczàce wp∏ywu brutto ze sprzeda˝y
polis nie sà dost´pne, do ustalenia udzia∏u rynko-
wego przedsi´biorców u˝ywa si´ szacunków opar-
tych na innych wiarygodnych informacjach rynko-
wych, w∏àczajàc zapewnione pokrycie ubezpiecze-
niowe lub wartoÊç ubezpieczonego ryzyka;

2) udzia∏ w rynku w∏aÊciwym oblicza si´ na podsta-
wie danych odnoszàcych si´ do poprzedniego ro-
ku podatkowego. 

§ 19. 1. W przypadku wy∏àczenia okreÊlonego
w § 17 pkt 1:

1) je˝eli udzia∏ w rynku w∏aÊciwym grupy koasekura-
cyjnej poczàtkowo nie przekracza 20 %, ale na-
st´pnie roÊnie ponad ten próg, nie przekraczajàc
jednak 22 %, wy∏àczenie okreÊlone w § 3 pkt 5 ma
w dalszym ciàgu zastosowanie przez okres dwóch
kolejnych lat kalendarzowych nast´pujàcych po
up∏ywie roku, w którym próg 20 % zosta∏ przekro-
czony po raz pierwszy;

2) je˝eli udzia∏ w rynku w∏aÊciwym grupy koasekura-
cyjnej poczàtkowo nie przekracza 20 %, ale na-
st´pnie przekracza 22 %, wy∏àczenie okreÊlone
w § 3 pkt 5 ma w dalszym ciàgu zastosowanie
przez okres jednego roku kalendarzowego nast´-
pujàcego po up∏ywie roku, w którym próg 22 %
zosta∏ przekroczony po raz pierwszy.

2. W przypadku okreÊlonym w ust. 1 korzyÊci nie
mogà byç ∏àczone w sposób pozwalajàcy na przekro-
czenie okresu dwóch lat kalendarzowych.

§ 20. 1. W przypadku wy∏àczenia okreÊlonego
w § 17 pkt 2: 

1) je˝eli udzia∏ w rynku w∏aÊciwym grupy koreaseku-
racyjnej poczàtkowo nie przekracza 25 %, ale na-
st´pnie roÊnie ponad ten próg, nie przekraczajàc
jednak 27 %, wy∏àczenie okreÊlone w § 3 pkt 5 ma
w dalszym ciàgu zastosowanie przez okres dwóch
kolejnych lat kalendarzowych nast´pujàcych po
up∏ywie roku, w którym próg 25 % zosta∏ przekro-
czony po raz pierwszy; 

2) je˝eli udzia∏ w rynku w∏aÊciwym grupy koreaseku-
racyjnej poczàtkowo nie przekracza 25 %, ale na-
st´pnie przekracza 27 %, wy∏àczenie okreÊlone
w § 3 pkt 5 ma w dalszym ciàgu zastosowanie
przez okres jednego roku kalendarzowego nast´-
pujàcego po up∏ywie roku, w którym próg 27 %
zosta∏ przekroczony po raz pierwszy.

2. W przypadku okreÊlonym w ust. 1 korzyÊci nie
mogà byç ∏àczone w sposób pozwalajàcy na przekro-
czenie okresu dwóch lat kalendarzowych.

§ 21. Wy∏àczenia okreÊlone w § 3 pkt 5 stosuje si´,
pod warunkiem ˝e:

1) ka˝dy uczestniczàcy w porozumieniu przedsi´bior-
ca ma prawo wycofania si´ z grupy koasekuracyj-
nej lub grupy koreasekuracyjnej, z zachowaniem
okresu wypowiedzenia nie d∏u˝szego ni˝ rok, bez
nara˝enia si´ na jakiekolwiek sankcje;

2) postanowienia zawarte w treÊci porozumieƒ two-
rzàcych poszczególne grupy:

a) nie zobowiàzujà ˝adnego z jej cz∏onków do
ubezpieczania lub reasekuracji za poÊrednic-
twem grupy, w ca∏oÊci lub w cz´Êci, od danego
rodzaju pokrywanego przez nià ryzyka, 

b) nie ograniczajà dzia∏alnoÊci grupy lub jej cz∏on-
ków w zakresie ubezpieczania lub reasekuracji
od ryzyka umiejscowionego na okreÊlonej cz´-
Êci terytorium Rzeczypospolitej Polskiej; 

3) porozumienie nie ogranicza produkcji lub dystry-
bucji; 

4) porozumienie nie dokonuje podzia∏u rynków lub
nie wskazuje docelowych klientów poszczególnym
stronom porozumienia;

5) cz∏onkowie grupy koreasekuracyjnej nie porozu-
miewajà si´ w sprawie sk∏adek ubezpieczenio-
wych pobieranych w ubezpieczeniach bezpoÊred-
nich oraz

6) ˝aden z cz∏onków grupy lub przedsi´biorca wywie-
rajàcy decydujàcy wp∏yw na jej polityk´ handlowà
nie jest jednoczeÊnie cz∏onkiem lub nie wywiera
decydujàcego wp∏ywu na polityk´ handlowà innej
grupy koasekuracyjnej lub koreasekuracyjnej,
dzia∏ajàcej na tym samym rynku w∏aÊciwym.

Rozdzia∏ 7

Zakres i warunki wy∏àczenia porozumieƒ
dotyczàcych wspólnego opracowywania, uznawania

i rozpowszechniania specyfikacji technicznych,
zasad i kodeksów praktyki dotyczàcych

urzàdzeƒ zabezpieczajàcych

§ 22. Wy∏àczenia okreÊlone w § 3 pkt 6 stosuje si´
do porozumieƒ pomi´dzy przedsi´biorcami prowa-
dzàcymi dzia∏alnoÊç ubezpieczeniowà, w zakresie:

1) opracowywania, uznawania i rozpowszechniania
specyfikacji technicznych, zasad i kodeksów prak-
tyki dotyczàcych tych rodzajów urzàdzeƒ zabezpie-
czajàcych, dla których nie istniejà jeszcze odpo-
wiednie specyfikacje techniczne, oraz

2) opracowywania, uznawania i rozpowszechniania
specyfikacji technicznych, zasad i kodeksów prak-
tyki dla instalacji i konserwacji urzàdzeƒ zabezpie-
czajàcych.

§ 23. Wy∏àczenia okreÊlone w § 3 pkt 6 stosuje si´,
pod warunkiem ˝e: 

1) specyfikacje techniczne i procedury oceny zgodno-
Êci sà precyzyjne, technicznie uzasadnione i dosto-
sowane do poziomu wydajnoÊci, jaki ma byç osiàg-
ni´ty przez odpowiednie urzàdzenia zabezpiecza-
jàce;
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2) kryteria oceny przedsi´biorców wykonujàcych
us∏ugi instalacyjne i przedsi´biorców wykonujà-
cych us∏ugi konserwatorskie sà oparte na obiek-
tywnych i jednolitych zasadach, odnoszà si´ przy
tym do ich kwalifikacji technicznych i sà stosowa-
ne w niedyskryminujàcy sposób;

3) specyfikacje techniczne i zasady, o których mowa
w § 22, sà opracowywane i rozpowszechniane
wraz z towarzyszàcym im oÊwiadczeniem, ˝e
przedsi´biorcy prowadzàcy dzia∏alnoÊç ubezpie-
czeniowà mogà przyjàç do ubezpieczenia, na do-
wolnych ustalonych przez siebie warunkach, inne
urzàdzenia zabezpieczajàce lub zak∏ady instalacyj-
ne i konserwatorskie, które nie spe∏niajà tych spe-
cyfikacji technicznych lub zasad;

4) specyfikacje techniczne i zasady, o których mowa
w § 22, sà udost´pniane ka˝dej zainteresowanej
osobie na ˝àdanie;

5) wykazy urzàdzeƒ zabezpieczajàcych oraz zak∏adów
instalacyjnych i konserwatorskich spe∏niajàcych
specyfikacje zawierajà klasyfikacj´ opartà na uzy-
skiwanym poziomie wydajnoÊci; 

6) wniosek o ocen´ zgodnoÊci mo˝e byç przed∏o˝ony
w ka˝dym czasie; 

7) ocena zgodnoÊci nie wià˝e si´ z wnoszeniem op∏at
nieproporcjonalnych do kosztów tej procedury;

8) urzàdzenia oraz zak∏ady wykonujàce us∏ugi instala-
cyjne i konserwatorskie spe∏niajàce kryteria oceny
uzyskujà na niedyskryminujàcych zasadach Êwia-
dectwo zgodnoÊci, w okresie szeÊciu miesi´cy od
daty z∏o˝enia wniosku, z wyjàtkiem przypadków,
gdy wzgl´dy techniczne uzasadniajà przed∏u˝enie
tego terminu o rozsàdny okres;

9) fakt zgodnoÊci zostaje poÊwiadczony na piÊmie;

10) uzasadnienie odmowy wystawienia Êwiadectwa
zgodnoÊci wystawiane jest na piÊmie przez do∏à-
czenie kopii sprawozdaƒ z przeprowadzonych te-
stów i kontroli;

11) uzasadnienie odmowy wzi´cia pod uwag´ wnio-
sku o ocen´ zgodnoÊci dostarczane jest na piÊmie
oraz

12) specyfikacje techniczne i zasady, o których mowa
w § 22, stosowane sà przez organy wyposa˝one
w uprawnienia wynikajàce z odpowiednich norm
wskazywanych w art. 9 lit. l rozporzàdzenia Komi-
sji (WE) nr 358/2003 z dnia 27 lutego 2003 r.
w sprawie stosowania art. 81 ust. 3 Traktatu do
niektórych kategorii porozumieƒ, decyzji i praktyk
uzgodnionych w sektorze ubezpieczeniowym
(Dz. Urz. UE L 53 z 28.02.2003, str. 8–16, z póên.
zm.).

Rozdzia∏ 8

Przepisy przejÊciowe i koƒcowe

§ 24. Do porozumieƒ zawartych przed dniem wej-
Êcia w ˝ycie rozporzàdzenia, które nie spe∏niajà wa-
runków wy∏àczenia w nim okreÊlonych, stosuje si´
przepisy dotychczasowe, jednak nie d∏u˝ej ni˝ do dnia
31 lipca 2008 r.

§ 25. Rozporzàdzenie obowiàzuje do dnia 31 mar-
ca 2011 r. 

§ 26. Rozporzàdzenie wchodzi w ˝ycie z dniem
1 sierpnia 2007 r. 

Prezes Rady Ministrów: J. Kaczyƒski
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ROZPORZÑDZENIE PREZESA RADY MINISTRÓW

z dnia 30 lipca 2007 r.

w sprawie nadania statutu Zak∏adowi Ubezpieczeƒ Spo∏ecznych

Na podstawie art. 74 ust. 5 ustawy z dnia 13 paê-
dziernika 1998 r. o systemie ubezpieczeƒ spo∏ecznych
(Dz. U. z 2007 r. Nr 11, poz. 74, z póên. zm.1)) zarzàdza
si´, co nast´puje:

§ 1. Zak∏adowi Ubezpieczeƒ Spo∏ecznych nadaje
si´ statut, stanowiàcy za∏àcznik do rozporzàdzenia.

§ 2. Traci moc rozporzàdzenie Ministra Pracy i Po-
lityki Socjalnej z dnia 4 paêdziernika 1999 r. w spra-
wie nadania statutu Zak∏adowi Ubezpieczeƒ Spo∏ecz-
nych (Dz. U. Nr 80, poz. 914, z 2001 r. Nr 72, poz. 755,
z 2002 r. Nr 126, poz. 1080 oraz z 2003 r. Nr 89,
poz. 829).

§ 3. Rozporzàdzenie wchodzi w ˝ycie z dniem og∏o-
szenia.

Prezes Rady Ministrów: J. Kaczyƒski

———————
1) Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zosta∏y

og∏oszone w Dz. U. z 2007 r. Nr 17, poz. 95, Nr 21, poz. 125,
Nr 112, poz. 769 i Nr 115, poz. 791, 792 i 793.
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